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EUROFLEX

EUROFLEX

Membrana liquida impermeabilizzante.

Water-based elastomeric polymer waterproofing membrane.

Confezioni / Tins

Kg. 5 Kg. 10

UTILIZZO / USE

Caratteristiche Characteristics

Kg. 20

~ Norma di riferimento

Verde
Green

Rosso mattone
Brick Red

Grigio cemento
Cement grey

Bianco
White

Prima dell'applicazione si raccomanda di pulire bene la superficie da
trattare.
Before application, thoroughly clean the treatment surface.

Membrana liquida impermeabilizzante a base di resine modificate in emulsione
acquosa. Ha un’ allungamento di >500% e flessibilita a freddo di ~20°C. Ottima resi-
stenza ai raggi ultravioletti, alle piogge acide e alle aggressioni delle atmosfere indu-
striali; ottima resistenza alla pedonabilita ordinaria. Facilita di messa in opera su qual-
siasi supporto (esclusi calce idrata 0 gesso) e in qualsiasi pendenza, senza avere i
rischi dellapplicazione tradizionale di manti prefabbricati (sormonte, finiture ecc...).
Prodotto atossico a salvaguardia della salute personale e dellambiente. Nessuna
manutenzione periodica ed effetto estetico facimente integrabile con I'ambiente.
Grande economicita per una prolungata durata negli anni.

Waterproofing liquid membrane made with modified resins in water emulsion. It has
an elongation of >500% and cold flexibility of -20°C. Excellent resistance to U.V.
rays, acid rain and aggressive industrial atmospheres; excellent resistance to ordi-
nary pedestrian traffic. Easy application on any substrate (except hydrated lime or
chalk) and on any slope, without the risks of traditionally applied prefabricated cove-
rings (overlaps, finishings, etc...). Non-toxic product, all to the benefit of the environ-
ment and personal health. Environmental friendly, no periodic maintenance required,
highly economical, thanks to its great durability.

CAMPI DI IMPIEGO

Impermeabilizzazioni continue di terrazze, tetti piani e a volta. Ripristini di vecchie
coperture e come protettivo ancorante per vecchie membrane ardesiate.
Impermeabilizzante e protettivo delle schiume poliuretaniche. Impermeabilizzazioni
contro terra e tagliamuro.

Impermeabilizzazioni di grondaie, coperture in lamiera grecata e superfici metalliche
in genere.

Impermeabilizzazione mista sopra membrane bituminose con feltrino di polipropilene
in superficie.

Impermeabilizzazioni di manufatti in fibrocemento.

APPLICATIONS

Continuous waterproofing of terraces, flat roofs and domes. Renovation of old cove-
rings and as an anchoring protective coat for old membranes covered with slate chip-
pings.

Waterproofing and protection of polyurethane foams. Ground and damp course
waterproofing.

Waterproofing of gutters, roofing in key-pattern pressed steel sheet and metal surfa-
ces in general.

Mixed waterproofing over a bituminous membrane with polypropylene felt on top.
Waterproofing of asbestos cement parts.

Unita di misura Valori Tolleranza

‘ ~ Reference standard Ugit’ . Values - To{eance
Residuo secco Solids Interno / Internal % o 5%

Peso specifico Specific gravity Picnometro / Pyknometer - Kt 1,40 N +0,05
Allungamento Elongation UNIEN 123111 % 500 > al dich. / > declared
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Sistema per la bonifica =

dei manufatti in cemento-amianto
Waterproofing system for renewal
or removal of asbestos cement structures

Primer adesivo a base di resine modificate in emulsione acquosa. ldoneo come pene-
trante nei rivestimenti incapsulanti tipologia “A”, “B” € ‘D"

Adhesive primer made with modified resins in water emulsion. Suitable as penetrant
in sealing coverings of the type “A”, “B" and *D".

CAMPI DI IMPIEGO
Sistema idoneo per gli interventi di bonifica dei manufatti in cemento-amianto in
ottemperanza alla legge n° 257 del 27/03/92 e successivi decreti Ministeriali

APPLICATIONS
Suitable system for renewal of asbestos cement structures and components in com-
pliance with ftalian law No. 257 of 27/03/92 and subsequent ministerial decrees.

Caratteristiche Characteristics  Norma diriferimento~ Unitadimiswra  Valori Tolleranza

.  PBeferencestandsrd =~ Ut Values  Tolerance |
Residuo secco - Solids Interno / Internal ! % 23 + 10% ;
Peso specifico ~Specific gravity Picnometro / Pyknometer Kg/l 1,05 +0,03 '

Verde
Green

E u n o c DVE R Confezioni / Tins

Rivestimento incapsulante impermeabile a base di resine elastomeriche in emulsione
acquosa. ldoneo come ricoprente nel trattamento incapsulante dei manufatti in
cemento-amianto secondo la tipologia “A”, “B” e “C”. Ha un allungamento di >500%
e flessibilit a freddo di -20°C. Ottima resistenza ai raggi ultravioletti, alle piogge
acide e alle aggressioni delle atmosfere industriali. Prodotto atossico a salvaguardia
della salute personale e dellambiente. Nessuna manutenzione periodica ed effetto
estetico facimente integrabile con ambiente. Grande economicita per una prolur-
gata durata negli anni.

Encapsulating waterproof coating made with elastomeric resins in water emulsion.
Suitable as a coating in the sealing treatment of asbestos cement structures of com-
ponents according to the type “A”, “B” and “C". It has an elongation of >500% and
cold flexibility of -20°C. Excellent resistance to U.V. rays, acid rain and aggressive
industrial atmospheres. Nonoxic product, all to the benefit of the environment and
personal health. Environmental friendly, no periodic maintenance required, highly eco-
nomical, thanks to its great durability.

CAMPI DI IMPIEGO
Sistema idoneo per gli interventi di bonifica dei manufatti in cemento-amianto in
ottemperanza alla legge n° 257 del 27/03/92 e successivi decreti Ministeriali

APPLICATIONS
Suitable system for renewal of asbestos cement structures and components in com-
pliance with ltalian law No. 257 of 27/03/92 and subsequent ministerial decrees.

Rosso mattone
Brick Red

Grigio cemento
Cement grey

Bianco
White

PRIMA / BEFORE : DOPO / AFTER

ELIBOED ELROCONVER

Caratteristiche Characteristics Norma di riferimento |~ Unitadimisura ~~ Valori  Tolleranza
. ‘ = ~ PReference standard ~ Unit Values Tolerance

Residuo secco Solids Interno / Internal % 05 = 5% l
Peso specifico Specific gravity Picnometro / Pyknometer Kg/l 1,35 +0,03 E
Allungamento Elongation UNIEN 12311-1 % 500 > al dich. / > declared |
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EUROCOLOR

EUROCOLOR

Vernice protettiva impermeabile a base di polimero in emulsione acquosa.
Waterproof protective paint with polymer compounds in water emulsion.

Confezioni / Tins i ; Verde
. . : Green

Rosso mattone
Brick Red

Grigio cemento
Cement grey

Bianco
White

Vernice protettiva impermeabile a base di resine sintetiche modificate in emul-
sione acquosa. Ha un'ottima resistenza ai raggi ultravioletti, alle piogge acide
e alle aggressioni delle atmosfere industriali. Ottima adesione su qualsiasi sup-
porto (esclusi calce idrata o gesso). Prodotto atossico a salvaguardia della
salute personale e del’ambiente.

Waterproof protective paint varnish based on modified synthetic resins in
water emulsion. It has excellent resistance to ultraviolet rays, acid rain and
aggressive industrial atmospheres. Excellent adhesion on any substrate
(except hydrated lime or chalk). Non-toxic product, all to the benefit of the envi-
ronment and personal health.

CAMPI DI IMPIEGO

Protezione e colorazione di membrane bituminose invecchiate (almeno 3
mesi). Protezione e colorazione immediata di membrana bituminosa con feltri-
no di polipropilene in superfice.

Finitura e colorazione di strutture metalliche.

Protezione e colorazione di opere murarie grezze e intonacate per esterni.
Protezione e colorazione di prefabbricati in cemento.

APPLICATIONS
Protection and colouring of old bituminous membranes (at least
3 months). Immediate protection and colouring of bituminous membrane with
polypropylene felt on top.

- Finishing and colouring of metal structures.
Protection and colouring of rough and plastered exterior masonry work.
Protection and colouring of cement precast structures.

‘Norma di riferimento  Unitadimisura  Tolleranza
_ Reference standard =~ Unt . Tolerance

~ Characteristios |

Residuo secco Solids

-~ Interno / Internal
Peso specifico Specific gravity Picnometro / Pyknometer 0,06 i
Tempo di essicazione  Dry time | :
per la 2* mano - for 2nd layer .
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